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Art. 6

Negli articoli 2, 3, 5, 6 ¢ 9 della legge regionale |

13 gennaio 1970, n. 2, le parole « industriale » o
« industriali » o « di interesse industriale », vengo-
no sostituite con le parole « per impianti produt-
t1v1 ».

o

Art. 7

Alla copertura dell’onere di Lire 2.000 milioni
si provvede mediante 1’accensione di uno o piit mu-

tui passivi al tasso non superiore dell’8,50 per cento,

in ragione d’anno, da estinguersi in venti rate seme-
strali costanti posticipate, a decorrere dall’esercizio
in corso.

Alonere di Lire 153 milioni corrispondente
alla prima semestralita del mutuo di Lire 2.000 mi- .

lioni si provvede mediante prelevamento di pari im-
porto dal fondo speciale iscritto al capitolo 670 dello
stato di previsione della spesa pe:r V’esercizio ﬁnanzm
rio 1971. ,

Alla maggiore spesa di ‘Llre 153 milioni, previ-
sta per gli esercizi successivi al 1971, si fara fronte

- utilizzando 1’'incremento naturale del gettito dei pro-

venti delle imposte ipotecarie percette nel territorio
della Regione, relative ai beni situati nella stessa.

La presente legge sard pubblicata sul Bollettino
ufficiale della Regione. I fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di fatla osservare come legge
della Regione. '

Trento, 31 luglio 1971 ) |

Il Presidente délla Giunta regionale
GRIGOLLI

Visto:

Il Commissario del Govemb inéllaARegione
' - SCHIAVO

Art. 6

In den Art. 2, 3, 6 und 9 des Regionalgesetzes -
vom 13. Januar 1970, Nr. 2 werden die Wortglie-
der « Industrie ....» durch das Wortglied « Pro-
duktions .....» und im Art. 5 die Worte « indu-
strielle Zweckbestimmung der Flichen » durch die
Waorte « Zwedkbestlmmung der Flachen fiir Produk

tmnsanlagen » ersetzt.

4 A;'t. 7 o .
Die Ausgabe von 2.000 Millionen Lire wird

durch Aufnahme eines oder mehrerer Passivdarlehen

zu einem Jahres-Hochstzinsfu3 von 8,50 vom Hun-
“dert gedeckt, die mit Ablauf vom laufenden Finanz-

jahr in zwanzig gleichbleibenden im nachhinein zu
zahlenden Halbjahresraten zu tilgen sind.

‘Die der ersten Halbsjahresrate des Darlehens
von' 2.000 Millionen Lire entsprechende Ausgabe
von 153 Millionen Lire wird durch Behebung eines
gleich hohen Betrages aus dem im Kap. 670 des
Voranschlages der Ausgaben fiir das Finanzjahr
1971 eingetragenen Sonderbetrag gedeckt.
~ Die fiir die Finanzjahre nach 1971 vorgesehene
Mehrausgaﬁbe von 153 Millionen Lire wird durch den
natiirlichen Zuwachs der Einnahmen aus den Hypo-
thekarsteuern gedeckt, die im Gebiete der Region be-
ziiglich der in der Regmn gelegenen Guter eingeho-

ben werde:n

Dieses Gesetz wird 1m Amtablatt der Regmn
ver oﬁ'enthcht Jeder, dem es obliegt, ist verpfhch-
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgen. ‘ : :

Trient, den 31. Juli 1971

Der Priisident des Regwnalausschusses
GRIGOIJLI
Gesehen: o
Der Regierungskommissir in der Region
SCHIAVO

LEGGE REGIONALE 4 agosio 1971, n. 23 -~

Autorizzazione di un limite di impegno di Lire
30 milioni per la concessione di contributi ai sensi
della legge regionale 27 febbraio 1964, n. 15, con-
tenente agevolazxom cred:txzne -per la costruzione di
magazz:m commerclall

1L CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato .~ LT

REGIONALGESETZ vom 4, August 1971, Nr. 23

Ermachtlgung zu einer Ausgabengrenze von 30'
Millionen Lire fiir die Gewidhrung von, Beitriigen im

‘Sinne des Regionalgesetzes vom 27. Februar 1964,

Nr. 15 betreffend Krediterleichterungen zum Bau von
Warpnlagem, )
DER REGIONALRAT
hat genehmigt:




-
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IL PRESIDENTE DELLA- GIUNTA REGIONALE
. S promulga '
la seguefnte legge
Art 1

e e DN B,

Per la concessione di’ contmbutl a sensi della
legge regionale 27 febbraio 1964, n. 15 e successive
modificazioni ed integrazioni, & autorizzato, nell’ese
cizio finanziario 1971, un limite d’lmfpegno di Ln-e
30 milioni.

Le annualita '—relative saranno iscritte nello stato

di previsione della spesa della Regione in misura di
Lire 30 milioni per ciascuno degh esercizi ﬁ'nanzxarl
dal 1971 al 1982. ' :

- Alla copertura dell re di- ‘Llre 30 mﬂmm,
carico dell’esercizio 1971, si provvede mediante pre-
levamento di pari importo dal fondo speciale iscritto
al capitolo n: 2090 dello stato di prevmlone della
@pesa per lesercmm medemmo S

Art2

Sul hmlte d’i impegno di cui “al precedente arti-
colo sono dlsposte le seg'uentl assegnazwm

— afavore !della PrOwnma di- Trento L 1’5 mlhom,

—a favore de]la Prowncla di Bohano L 15 tnnhorm )

La presente legge sara 'pubbhcata sul Bollettino
ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiunque
spetti di- osservarla e dl farla osservare come legge
della Regwne -

Trento, 4 agosto 1971

i Preszdente della Giunta regwnale
: GRIGOLLI

I

Visto:  "'7

Il Commissario del Governo nella Regione -

.. SCHIAVO.
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DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

verkundet L

folgeni S . 'Gesetz D :

el Artl
" PFiir die Gewahrung von EBeltragen im Smne

des Regionalgesetzes vom 27. Februar 1964, Nr. 15

- und der nachfolgenden Abinderungen und Ergén-

zungen wird fiir das Finanzjahr 1971 zu einer Aus-
gabengrenze won:30- Millionen Lire. ermachtlgt

. Die, entspreehenden Jahreébeltrage werd(m im

Voranschlag der. Ausgaben der Region in Héhe von

30. Mllhonen Lire Fiir, ]edes der Fmanz;ahre von
1971 his. 1982 eingetragen. .

Die Ausgabe von 30 Mﬁlllonen ‘Lll‘e m La'sten
des Finanzjahres 1971 wird durch, Behebung eines
glelch hohen [Betrages aus dem im Kap. 2090 des
Voranschldges der Adsgaben fiir dasselhe Fmanz;ahr
emgetragenen Sgnderbetrag gedeckft R

Auf der Ausgabengrenze nach dem vorherge

‘henden Artikel werde‘l folgende Zuwelsungen ver-

fugt . .
s ZUL Gunsten der Provmz Trlent N :
B (P o PO -1 Mllhonen L1re
— Gunsten der vamz Bozen ‘
15 Mllllonen Llre

Dleses Gesetz mrd im Armftsblatt der Regmn

~ Vemffentllcht ]eder, dem es thegt, 1st verpﬂldh-

tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgen.

Tnent, den 4. August 1'971’

Der Pra.szdent des Regionalausschusses
' 'GRIGOLLI

E L Y.
ER AN B sm-.;? IS

Der Regzerungskommtssar in der Regwn o

‘SCHIAVO

LEGGE REGIONALE 4 agosto 1971, n. 24
Nuova autorizzazione di spesa per ‘la‘concessione

dei contributi previsti dalla legge regionale 15 novem-

del - settore distributivo. - : E :
IL CONSIGLIO REGIONALE = S
V “ha approvabo R

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
T, promulga
la seguente legge::»sg:gu« PRS-

REGIONALGESETZ vom 4. Angust 1971, Nr. 24

Neue Ausgabenermichtigung fiir die Gewihrung

| von Beitrdgen nach dem Regionalgesetz vom 15. No-.
bre 1968, n. 46, concernente prowndenze a favore ‘

vember 1968, Nr. 6 betreffend MaBnahmen zu Gun-
sten_des Vertnebszwelges

DER BEGIONAIBAT
S hap geneh;!).ngt
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
verkundet ,

Lo x

:Eo-l1:.3,(45&1'(1%~ Gesetz:
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